Tin Schifflein saly ich falren

Altes Soldatenlied, um 1787 Satz: J. Knuth
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1. Ein Schiff - - lein sah ich fah - ren, Ka-pi-
2. Was sol - len die Sol-da - - ten es - sen, Ka-pi-
3. Was sol - len die Sol-da - - ten trin - ken, Ka-pi-
4, Wo sol - len die Sol-da - - ten schla - fen, Ka-pi-
5. Wo sol - len die Sol-da - - ten tan - zen, Ka-pi-
6. Wie kom - men die Sol-da-ten in den Him - me, Ka-pi-
7. Wie kom - men die Sol-da-ten in die  HOl - -len? Ka-pi-
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1.tén und Leu- - te - nant. Dar - in - nen war'n ge - -
2.tdn und Leu- - te - nant? Ge- -brat'-nes Fleisch mit
3.tan und Leu- - te - nant? Den be - sten Wen, der zu
4.tan und Leu- - te - nant? Be ih -ren Ge - weh - ren und
5.tdn und Leu- - te - nant? Auf ih - ren Mau - ern und
6.tdn und Leu- - te - nant? Auf e - nem we - [3en
/.tan und Leu- -te - nant. Auf e - nem schwar -zen
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81. la - - den drei bra-ve Kom-pa-ne- -en Sol-
2. Kres - - sen, das sol - len die Sol-da - - ten
3. fin - -den, den sol - len die Sol -da - - ten
4., Waf - - fen, da sol -len die Sol -da - - ten
5.Schan - - zen, da sol - len die Sol-da - - ten
6.Schim - - md, da re -ten die Sol -da-ten in den
7. Foh - - len, da wird sie dann der Teu - - fe schon
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Ein Schifflein sah ich fahren / Knuth
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. da - - ten, Ka - pi - tan, Leut - nant, Féh - de-
2. es - - sen, Ka- pi - tan, Leut - nant, Fah - de-
3. trin - - ken, Ka-pi - tan, Leut - nant, Fah - de-
4.schla - - fen, Ka-pi - tan, Leut - nant, Fah - de-
5 tan - - zen, Ka-pi - tan, Leut - nant, Fah - de-
6. Him - - md. Ka-pi - tan, Leut - nant, Fah - de-
7. ho - - len. Ka-pi - tan, Leut - nant, Fah - de-
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rich, Ser - geant, nimm das Ma-de, nimm das M&-de be der
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bei der Hand,

Hand, Soil - da - ten, Ka-me - ra - den,
bei der Hand,
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nimm das Mé&a-de, nimm das Ma-dd be der Hand.
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aus der Zeit des amerikanischen Befreiungskrieges, 1781/82 auf dem englischen
Transportschiff "Polly" gesungen; auf diesem wurde das 15. hannoversche Regiment
befdrdert, um von England gegen die amerikanischen Freiheitskampfer eingesetzt zu
werden.

Weitere Texte zu der Melodie :

Die Feuerwehr kommt gezogen

der Hauptmann voran

Adjutant an seiner Seite

als ging es zu blutigem Streite

und das ganze Corps dann

marschiert Mann an Mann

Stets im gleichen Schritt und Tritt

immer rustig voran

"Marsch! Marsch!" geht’s durch die StraflZen.

Erst kommt die Steigermannschaft
der Obmann voran

Vorsteiger ihm zur Seite
ASchlauchfiihrer und Einrei3leute
Mit dem scharfen Beil

und dem Rettungsseil

Mit den Haken und dem Bock

und mit Leitern in der Eil’
"Achtung! Zum Angriff fertig!"

Dann kommt die Rettungsmannschaft
der Obmann voran

Zugfuhrer ihm zur Seite

die Austréager und Schutzleute

Mit der Wehr an der Seit

und zum Schutz bereit

mit den Stricken, mit dem Korb

und mit Sacken lang und weit
"Achtung! Zum Angriff fertig!"

Dann kommt die Spritzenmannschaft, der Obmann voran
Zugfuhrer ihm zur Seite

Spritzenmeister, Spritzenleute

Mit der Spritz und dem Schlauch

und dem Schlauchhaspel auch

mit den Butten reich an Zahl

und den Fassern zum Gebrauch

"Achtung! Zum Angriff fertig!"

Vorwarts mit Strick und Leitern, hinauf und hinan!
So klimmen und so klettern

die Steiger samt den Rettern

Durch Fenster und Gesach

von Gemach zu Gemach

bis hinauf, bis hinauf

auf das schwindelnde Dach

Hurra, sie sind oben!

Drauf! Drauf! Ihr Spritzenméanner, zeigt nun eure Kraft
Und die Pumpenschwengel klingen

und die Wasserwellen springen

Mit knatterndem Schall

und schaumendem Wall

entladet die Flut sich

in gewaltigem Strahl

Hurra! Hurra! Hurra!

Text: G. Schudt (Homburg v. d. H6he) - vor 1890



Schafer sag, wo tust du weiden?
DraufRen im Feld auf griiner Heiden
tun die lustigen Schafer weiden
und ich sag: es bleibt da bei:
Lustig ist die Schéaferei!

Schafer sag, was tust du essen?
Krautsalat und griine Kressen
tun die lustigen Schafer essen
und ich sag: es bleibt da bei:
Lustig ist die Schéaferei!

Schafer sag, wo tust du trinken?
Roten Wein mit Zucker drinnen
tun die lustigen Schafer trinken
und ich sag: es bleibt da bei
Lustig ist die Schéaferei!

Schafer, sag: wo willst du tanzen?
DraufRen im Feld bei meinem Ranzen
DraufRen im Feld bei ihrem Ranzen
mussen lustige Schéafer tanzen

Und ich sag: Es bleibt dabei

Lustig ist die Schéaferei.

Schafer, sag: wo willst du schlafen?
Drauf3en im Feld bei meinen Schafen
Drauf3en im Feld bei ihren Schafen
mussen lustige Schafer schlafen.
Und ich sag: Es bleibt dabei:

Lustig ist die Schéaferei.

Text und Musik aus Unterfranken, nach Ditfurths " Frankische Volkslieder " Il, Leipzig 1855.
(Wurde in das Soldatenlied

"Ein Schifflein sah ich fahren" umgesungen - so Johann Meier im Schweizerischen Archiv flr
Volkskunde XX (Basel 1916).
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